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Informatii de siguranta

Pentru a preveni ranirea dumneavoastra sau a altora sau deteriorarea dispozitivului, cititi toate
informatiile de siguranta Thainte de a utiliza camera.

ATENTIE

Nerespectarea avertismentelor si reglementarilor de siguranta poate duce la raniri grave sau deces.

Camera de bord nu este destinata sa fie atinsa, modificata sau calibrata in timpul conducerii unui
vehicul. PRUVEEO nu este responsabil pentru daunele rezultate din utilizarea gresita a camerei de catre
utilizator.

Nu utilizati cabluri de alimentare sau prize deteriorate sau prize electrice slabite. Conexiunile
defectuoase pot provoca electrocutare sau incendiu.

Nu atingeti incarcatorul auto cu mainile ude si nu deconectati incarcatorul tragand de cablu. Acest
lucru poate duce la electrocutare.

Nu utilizati un Tncarcator de masina indoit sau deteriorat. Acest lucru poate provoca electrocutare sau
incendiu.

Nu folositi dispozitivul in timp ce se incarca si nu atingeti dispozitivul cu mainile ude. Acest lucru poate
provoca soc electric.

Utilizati numai incarcatoare, accesorii si consumabile aprobate de producator.

- Utilizati numai incarcatorul aprobat de producator special conceput pentru dispozitivul dvs. Utilizarea
unui Tncarcator incompatibil poate provoca vatamari corporale grave sau deteriorarea dispozitivului
dumneavoastra.

- PRUVEEO nu poate fi responsabil pentru siguranta utilizatorului atunci cand utilizeaza accesorii sau
consumabile care nu sunt aprobate de PRUVEEO.

Nu scapati incarcatorul sau dispozitivul si nu le supuneti la impact. Manipulati si aruncati
incarcatorul si dispozitivul cu grija.

- Nu striviti sau perforati niciodata dispozitivul.
- Nu aruncati niciodata dispozitivul in foc.

- Nu asezati niciodata dispozitivul Tn sau pe dispozitive de incalzire, cum ar fi cuptoare cu microunde,
sobe sau calorifere. Dispozitivul poate exploda daca este supraincalzit. Respectati toate reglementarile
locale atunci cadnd aruncati un dispozitiv uzat.

- Evitati expunerea dispozitivului la o presiune externa ridicata, care poate duce la un scurtcircuit intern
si la supraincalzire.

Protejati dispozitivul si incarcatorul impotriva deteriorarii.




- Evitati sa va expuneti dispozitivul la frig sau caldurad excesiva. Temperaturile extreme pot deteriora
dispozitivul si pot reduce capacitatea de incarcare si durata de viata a dispozitivului.

- Nu permiteti copiilor sau animalelor sa muste sau sa mestece dispozitivul.

Acest lucru poate duce la incendiu sau explozie, iar piesele mici pot fi un pericol de sufocare. Daca
copiii folosesc dispozitivul, asigurati-va ca il folosesc corect.

- Nu utilizati niciodata un incadrcator deteriorat.

Nerespectarea masurilor de siguranta si a reglementarilor poate duce la daune materiale, vatamari
grave sau deces.

Nu utilizati dispozitivul in apropierea altor dispozitive electronice. Majoritatea dispozitivelor
electronice folosesc semnale de frecventa radio. Dispozitivul dvs. poate interfera cu alte dispozitive
electronice din apropiere.

Nu utilizati dispozitivul in apropierea altor dispozitive care emit semnale radio, cum ar fi sisteme de
sunet sau turnuri radio. Semnalele radio de la acestea pot cauza functionarea defectuoasa a
dispozitivului.

Nu expuneti dispozitivul la fum sau fum puternic. Acest lucru poate deteriora exteriorul dispozitivului
sau poate cauza functionarea defectuoasa a acestuia.

Daca observati mirosuri sau sunete ciudate care provin de pe dispozitiv sau daca vedeti scurgeri de
fum sau lichid din dispozitiv, opriti imediat utilizarea dispozitivului si duceti-l la un centru de service
PRUVEEO. Nerespectarea acestui lucru poate duce la incendiu sau explozie.

Pentru siguranta dumneavoastra, nu actionati comenzile acestui produs in timp ce conduceti. Suportul
pentru geam este necesar atunci cand utilizati camera de bord intr-o masina. Asigurati-va ca plasati
camera de bord intr-o locatie in care nu va impiedica vederea soferului.

Pastrati intotdeauna obiectivul aparatului foto curat si asigurati-va ca obiectivul nu este blocat de
niciun obiect sau plasat langa niciun material reflectorizant. Daca parbrizul masinii este vopsit cu un
strat inchis la culoare, calitatea inregistrarii poate fi afectata.

Dispozitivul este recomandat pentru utilizare si depozitare intr-un interval de temperatura de la 15
grade Fahrenheit pana la 150 grade Fahrenheit si un interval de umiditate de la 10% la 80%.

Daca dispozitivul se supraincalzi, |asati-I sa se raceasca inainte de utilizare.

Expunerea prelungita a pielii la un dispozitiv supraincalzit poate provoca simptome de arsuri la
temperatura scazuta, cum ar fi pete rosii sau zone cu pigmentare mai inchisa.

Instalati dispozitivele si echipamentele mobile cu precautie.

- Asigurati-vd ca toate dispozitivele mobile sau echipamentele aferente instalate in vehiculul
dumneavoastra sunt montate in siguranta.

- Evitati sa va plasati dispozitivul si accesoriile in sau in apropierea unei zone de declansare a airbag-
ului. Echipamentul cu fir instalat necorespunzator poate provoca vatamari grave intr-o situatie in care
airbag-urile se umfla rapid.




Nu scapati dispozitivul si nu supuneti dispozitivul la impact. Daca dispozitivul este indoit, deformat sau
deteriorat, pot aparea defectiuni.

Nu Tncercati sa dezasamblati, sa reparati sau sa modificati dispozitivul.
- Orice modificare sau modificare adusa dispozitivului dvs. va poate anula

garantia producatorului. Daca dispozitivul dvs. are nevoie de service, duceti-l la un centru de service
PRUVEEO autorizat.

Curata-ti dispozitivul si Tncarcatorul stergandu-le cu un prosop sau o guma de sters. Nu utilizati
substante chimice sau detergenti. Acest lucru poate decolora sau coroda exteriorul dispozitivului si
poate duce la electrocutare sau incendiu.

Nu distribuiti materiale protejate prin drepturi de autor. Daca faceti acest lucru fara permisiunea
proprietarilor de continut, puteti incalca legile privind drepturile de autor. Producatorul nu este
responsabil pentru problemele legale care rezulta din utilizarea ilegala de catre utilizator a materialului
protejat prin drepturi de autor.

ELIMINAREA CORECTA A PRODUSULUI

(aplicabil in tarile cu sisteme de colectare separata a deseurilor)

_ Deseuri de echipamente electrice si electronice

Acest simbol, gasit pe dispozitiv, accesorii sau documentatia insotitoare, indica faptul ca produsul si
accesoriile sale electronice (de exemplu, incarcator, casti, cablu USB) nu trebuie aruncate impreuna cu
alte deseuri menajere.

Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a
deseurilor, va rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod
responsabil pentru a promova reutilizarea durabild a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze fie distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie
biroul guvernamental local, pentru informatii despre unde si cum pot lua aceste articole pentru
reciclare sigura pentru mediu.

Utilizatorii de afaceri trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa verifice termenii si conditiile contractului
de cumparare. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate cu alte deseuri
comerciale pentru eliminare.




ATENTIONARI

Va recomandam sa cititi cu atentie acest manual Thainte de a utiliza camera de bord si apoi sa-I cititi
din nou cu camera de bord Tn maini pentru a va familiariza cu numeroasele sale caracteristici. Camera

uuuuu

schimba.

Va rugam sa retineti ca fiecare buton are mai multe functii, asa ca va rugam sa aveti grija ce butoane
apasati pentru fiecare mod/functie. Nu este nevoie sa fii frustrat, deoarece ar trebui sa faci asta o
singura data pentru a-l configura asa cum vrei.

1. Asigurati-va ca camera de bord este opritd atunci cand introduceti sau scoateti un card Micro SD
pentru a evita deteriorarea.

2. Va rugam sa va asigurati ca cardul Micro SD este introdus corect. Daca este inapoi, se poate deteriora
camera de bord si cardul.

3. Daca cardul Micro SD nu este compatibil cu camera de bord, va rugam sa NU-I introduceti din nou,
deoarece veti deteriora cardul si camera de bord. Va rugam sa cumparati cardul corect si apoi incercati
din nou.

4. Dash Cam accepta cardul micro SD de la 32 GB pana la capacitatea maxima de 256 GB.
5. Reglati pozitia obiectivului pentru a va asigura ca puteti inregistra corect ceea ce doriti.

6. Va recomandam cardul nostru de memorie MicroSDXC de 128 GB sau 256 G de nalta rezistenta
pentru aceasta camera de bord. Va rugam sa NU utilizati carduri ,,Generic Class 10” de la terti. NU sunt
proiectate pentru camera de bord cu 4 canale de inregistrare.

7. Tn modul de inregistrare video, dacd doriti s& ap&sati butonul Meniu / Mod, va rugdm s3 opriti mai
intai inregistrarea video.

8. VA recomandam sa utilizati setarile implicite din fabrica, odata ce MENIU este setat, conectati
incarcatorul auto la unitate si introduceti cardul. Cand masina porneste, unitatea va incepe automat
inregistrarea. Cand masina este opritd, unitatea va opri automat inregistrarea. Va rugam sa retineti ca
priza de brichetd a masinii nu are curent atunci cand contactul este oprit.

9. Aceasta camera de bord trebuie sa fie intotdeauna conectata la o sursa de alimentare printr-un
incarcator de 5 V, deoarece nu exista baterie incorporata.

10. Daca setati optiunea SCREEN SAVER pe ON, camera de bord va continua sa inregistreze in modul
de inregistrare video cand ecranul este oprit. Puteti porni ecranul apasand o data butonul de pornire.

11. Daca doriti sa redati videoclipurile, va recomandam sa scoateti cardul micro SD si sa 1l introduceti
in computer cu un cititor de carduri. Va recomandam sa utilizati playerul video VLC pe sistemul de
operare Windows si Movist + VLC pe sistemul de operare MAC.

12. Dupa cateva saptamani de inregistrare zilnica, poate fi necesar sa formatati cardul Micro SD - daca
se intampla acest lucru, va rugam sa retineti ca va veti pierde toate fisierele, asa ca va rugam sa faceti
o copie de rezerva pe computer intr-un folder unic pentru camera de bord pe care il aveti au creat.




13. Daca camera dvs. de bord se prabuseste / ecranul devine negru, fenomenul poate fi cauzat de o
functionare necorespunzatoare sau de un accident, va rugam sa apasati butonul R = Resetare, orificiul
din coltul de sus, usor cu un baton de cocktail. La fel cum ati face pentru un computer, imprimanta,
telefon etc.

14. Camera de bord accepta doar carduri micro SD cu format de fisier FAT32. Formatati cardul micro
SD pe camera de bord inainte de ao folosi.

15. Tn prezent, tehnologia GPS se lupta s3 obtina semnale si precizie in interior.

Exista doud motive principale pentru care GPS-ul nu poate fi utilizat in interior: putere scazuta a
semnalului si precizie scazuta.
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1. Slot de alimentare

2. Slot pentru card Micro SD

3. Slot pentru camera din spate

4. Butonul de resetare

5. Butonul de meniu / Butonul de comutare a modului

6. Butonul Video On/Off / Take Photo

7. Buton de pornire / Buton de pornire/oprire a ecranului
8. Buton de comutare a ecranului / pornire/oprire audio

9. Butonul de confirmare / Butonul de blocare de urgenta
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Button

Functions

+ Apdsati pentru a porni sau opri ecranul

. Apasati si mentineti apasat timp de 3 secunde pentru a porni sau
opri dispozitivul

« Apidsati pentru a confirma o selectie Th modul de setiri

s Tastd rapidi Mod inregistrare: Blocare de urgents (Apasati pentru a
bloca/debloca manual fisierul video Tn timpul inregistrarii)

VA& rugdm s3 opriti mai intdi Tnregistrarea

+ Apdsati O datd / De doud ori pentru a comuta Tntre setiri, ap&sati si
mentineti apdsat timp de 3 secunde pentru a iesi din meniu

+ Tineti apdsat timp de 3 secunde pentru a comuta intre modurile de
inregistrare/redare video

« Tn modul Redare, ap¥sati pentru a comuta intre cele patru camere

©/4

« Apésati pentru a naviga in SUS prin optiunile din modul setari
« Apésati pentru a porni/opri inregistrarea video

« Tineti apdsat timp de aproximativ 3 secunde pentru a face o fotografie

»/0

+ Apdsati pentru a naviga in JOS prin optiunile din modul setéri
« Apdsati pentru a comuta imaginea intre cele patru camere

« Apdsati si mentineti ap3sat timp de 3 secunde pentru a porni/dezactiva
Tnregistrarea audio

Apasati si mentineti apdsat timp de 5 secunde pentru a reseta
dispozitivul dacd functioneazi neregulat, inchide sau ingheats

@ Ventuza si suport

adeziv

@ Autocolant electrostatic @ Camera de bord
pentru parbriz

090
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Distantiere adeziv
pentru cablu

PRUVEEO USER MANUAL

@ Cutie de ambalare @ Manual de utilizare

Card micro SD

@ Instrument de Conector de

gestionare a cablurilor alimentare pentru
masina




INSTALARE CAMERA DE BORD

Asezati camera de bord pe suport, treceti cu atentie cablul de alimentare in jurul parbrizului si
introduceti-I sub ornament.

Conectati cablul de alimentare la o priza de 12 V DC sau la bricheta masinii.

Conectati cablul de alimentare la camera. Camera va porni automat inregistrarea odata ce este pornita.

Camera de bord porneste automat cand este conectata la o priza de accesorii de 12 V sau la bricheta
si primeste curent (adica: vehiculul este pornit).

Pentru a porni manual dispozitivul, apasati si mentineti apasat butonul de pornire pana cand apare
ecranul de intdmpinare.

Camera va incepe automat inregistrarea cand este pornita. Va trebui sa introduceti un card de memorie
inainte de a putea incepe inregistrarea.

Tnainte de a introduce sau a scoate un card de memorie, asigurati-vd ca ati oprit camera de bord.
Tmpingeti usor cardul de memorie pand cand auziti un clic si lasati arcul de eliberare s impinga cardul
in afara.

Porniti camera de bord conectand incarcatorul la bricheta masinii si la camera de bord. Asigurati-va ca
camera de bord inregistreazi corect si fard erori pe cardul de memorie. Inainte de a incepe s& utilizati
un card de memorie nou, trebuie sa formatati cardul in camera foto utilizand functia de formatare.
Efectuati intotdeauna copii de rezerva ale datelor importante stocate pe cardul de memorie inainte de
formatare.

Montati camera din spate si camera de bord asa cum se aratd mai jos. Utilizati cablul camerei din spate
furnizat pentru a conecta camera din spate la camera frontala.




INSTALARE CAMERA SPATE

Pentru a instala camera din spate impermeabila a unei camere de bord cu functie de asistenta la
parcare, urmati acesti pasi detaliati:

1. Localizati o pozitie de montare adecvata pentru camera din spate, de obicei pe parbrizul din spate
sau pe zona placutei de Tnmatriculare. Asigurati-va ca ofera o vedere clara in spatele vehiculului.

2. Curatati bine suprafata de montare cu un servetel cu alcool pentru a asigura o aderenta adecvata.

3. Daca montati pe parbrizul din spate, utilizati suportul de montare inclus sau suportul adeziv pentru
a fixa camera pe loc. Dacd montati pe zona placutei de inmatriculare, utilizati suportul de montare a
placutei de inmatriculare.

4. Directionati cablul camerei din spate de-a lungul panourilor ornamentale interioare, a captuselii si
a stalpilor spre partea din fata a vehiculului. Folositi cleme de cablu sau cleme pentru a fixa cablul bine.

5. Conectati cablul camerei din spate la portul corespunzator de pe unitatea principala a camerei de
bord, de obicei etichetat ,,Rear Cam” sau similar.

6. Pentru functia de asistenta la parcare, va trebui sa conectati firul de declansare al camerei din spate
la circuitul luminii de marsarier. Localizati firele luminii de marsarier, de obicei langa luminile din spate
sau zona portbagajului. Utilizati un multimetru sau un tester de circuit pentru a identifica firul care
alimenteaza luminile de marsarier.

7. Odata identificat, utilizati un dispozitiv de lipire pentru a conecta firul de declansare al camerei din
spate la firul luminii de marsarier. Acest lucru va permite camerei din spate sa se afiseze automat cand
vehiculul este in treapta marsarier.

8. Testati camera spate si functia de asistenta la parcare trecand vehiculul in marsarier. Afisajul camerei
de bord ar trebui sa treaca la vizualizarea camerei din spate, iar liniile de asistenta la parcare ar trebui
sa apara pe ecran pentru a va ghida in timpul manevrelor de marsarier.

9. Reglati unghiul si pozitia camerei din spate dupa cum este necesar pentru o vizualizare optima. Unele
camere va permit sa intoarceti sau sa oglinditi imaginea daca camera este montata cu susul in jos.

10. Asigurati orice cabluri slabite folosind clemele pentru cabluri pentru a preveni interferenta cu
functionarea vehiculului.

11. Firul rosu al camerei din spate ofera energie de 12 volti camerei din spate. Nu este necesar sa
conectati firul rosu la sursa de alimentare daca nu doriti sa utilizati functia de asistenta la parcare.

Dar daca doriti sa utilizati functia de asistentd la parcare, trebuie sa conectati firul rosu la sursa de
alimentare a luminii de marsarier, astfel incat ecranul camerei de bord sa afiseze automat imaginea
camerei din spate atunci cand vehiculul este in marsarier.
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Scanati codul QR cu telefonul mobil sau deschideti urmatoarea adresa URL in browser pentru a
vizualiza videoclipul de instalare pentru camera de bord si camera spate.

t.ly/W5JSE
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INSTALAREA CU ADEZIV

STEP 2

Atasati aplicatorul de autocolante pentru parbriz
inclus Tn cutie pe parbriz pentru a facilita
indepartarea suportului adeziv 3M atunci cand
_camera de bord nu este utilizata.

Curatati zonele parbrizului unde intentionati
sd lipiti suportul adeziv 3M.

STEP 4

Apadsati ferm partea adeziva a monturii pe parbriz
Desprindeti folia de protectie de pe adezivul timp de aproximativ 30 de secunde. Lasati adezivul
de pe suport. sd se stabileasca timp de 2 ore Tnainte de a atasa

Tncercati s& mutati suportul pentru a verifica
stabilitatea. Atasati camera de bord la suport si
reglati unghiul de inregistrare.

12
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INSTALARE CU VENTUZA

/

STEP 1

Curatati zona parbrizului unde intentionati sa Pelicula foliei de protectie din plastic de pe
amplasati suportul cu ventuza. suportul pentru ventuza.

Asigurati-va ca parghia de blocare este n Apadsati butonul monturii cu fortd. Acesta
pozitia SUS. este ceea ce creeazd aspiratia.

Rotiti parghia monturii in jos pentru a o bloca. stabilitatea. Atasati camera de bord la suport si
reglati unghiul de fnregistrare.

13
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INTRODUCEREA CARDULUI DE MEMORIE

Dispozitivul acceptd carduri de memorie cu o capacitate maxima de 256 GB. in functie de
producatorul si tipul cardului de memorie, este posibil ca unele carduri sa nu fie compatibile cu
dispozitivul dvs. Utilizarea unui card incompatibil poate deteriora unitatea sau cardul de memorie
sau poate deteriora datele stocate pe acesta.

- Introduceti un card de memorie cu contactele aurii spre dvs.
- impingeti cardul de memorie in slot pana cand se aude un clic.

Este recomandat sa reformatati un card de memorie de fiecare data cand transferati videoclipuri de
pe acesta pe un computer sau cel putin o data pe luna.

Reformatarea unui card de memorie mentine elementele importante ale structurii de date si fisiere
curate, ceea ce ajuta la prevenirea mesajelor de eroare si a imaginilor lipsa.

Reformatarea restaureaza si cardul de memorie, ceea ce poate ajuta la prevenirea coruptiei acestuia.

ELIMINAREA CARDULUI DE MEMORIE

Tnainte de a scoate un card de memorie din camera de bord, trebuie mai intdi s3 o demontati pentru
a 1l scoate in siguranta.

Pentru a scoate un card de memorie de pe dispozitiv
1. Apasati butonul Captura video pentru a opri inregistrarea.
2. Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare pentru a opri unitatea.

3. Impingeti usor si eliberati cardul de memorie pan3 se deblocheazs.

14
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Va rugam sa NU scoateti cardul de memorie in timp ce dispozitivul transfera sau acceseaza informatii.
Acest lucru poate duce la pierderea datelor, coruperea sau deteriorarea cardului de memorie sau a
dispozitivului. PRUVEEO nu este responsabil pentru nicio pierdere, inclusiv pierderea de date, care
rezultd din utilizarea cardurilor de memorie deteriorate.

FORMATAREA CARDULUI DE MEMORIE

1. Apasati butonul Tnregistrare video pentru a opri inregistrarea dispozitivului.
2. Apasati butonul MENU de doua ori pentru a intra in Setarile generale.

3. Apasati butonul JOS pentru a naviga la optiunile Format.

4. Apasati OK pentru a formata cardul SD.

Formatati cardul pe camera de bord inainte de ao folosi. Tnainte de a formata un card de memorie,
nu uitati intotdeauna sa faceti copii de rezerva ale tuturor datelor importante stocate pe dispozitiv.
Garantia producatorului nu acopera pierderea datelor din cauza actiunilor utilizatorului.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A MENIULUI

Rezolutia camerei

Toate cele patru camere au rezolutie FHD 1080P (1920 x 1080P).

Inregistrare in bucla

Cand modul Tnregistrare in bucl3 este activat, unitatea sterge continuu videoclipurile mai vechi in
timp ce inregistreaza videoclipuri noi, pastrand doar videoclipul capturat intr-un interval de timp
selectat de utilizator. Orice videoclip mai vechi decat acest interval va fi inlocuit cu un videoclip nou.
(Nota: toate fisierele video blocate de pe cardul de memorie raman protejate si nu sunt sterse
automat in timpul inregistrarii in bucla).

Este recomandat sa reformatati un card de memorie de fiecare data cand transferati videoclipuri de
pe acesta pe un computer sau cel putin o data pe luna. Astfel, elementele importante ale structurii
datelor si fisierelor sunt curate, ceea ce ajuta la prevenirea mesajelor de eroare si a videoclipurilor
lipsa.

Nu uitati sa faceti intotdeauna copii de rezerva ale tuturor datelor importante stocate pe dispozitiv.
Garantia producatorului nu acopera pierderea datelor din cauza actiunilor utilizatorului.

1. Apasati MENU o data pentru a intra in Setari video.

15
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2. Apésati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea , inregistrare in bucld”.
3. Apasati OK pentru a vizualiza selectia curenta: 1 minut

4. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a efectua selectia.

5. Apadsati OK pentru a confirma selectia.

6. Apasati si mentineti apdsat butonul Meniu timp de 3 secunde pentru a iesi.

7. Se recomanda utilizarea optiunii 1 minut.

Sensitivitatea gravitatiei

Daca este detectata o schimbare a gravitatiei, cum ar fi un accident de masina, senzorul G va semnala
camera si o blocare automata a fisierului va fi plasata pe videoclipul curent, pastrandu-va cele mai
importante inregistrari.

Nota: fisierele video blocate nu vor fi sterse de Loop Recording, ele vor ramane pe cardul de
memorie pana cand sunt sterse manual sau cardul este formatat.

1. Apasati MENU o data pentru a intra in Setari video.

2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea , Detectie gravitationala”.
3. Apdsati OK pentru a vizualiza starea curenta a selectiei High/Middle/Low/Close

4. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a activa sau dezactiva aceasta functie.

5. Apasati OK pentru a confirma introducerea.

6. Apadsati si mentineti apasat butonul Meniu timp de 3 secunde pentru a iesi.

Stampila data

Aveti optiunea de a afisa data si ora in videoclipurile dvs. Retineti ca stampila cu data si ora nu poate
fi eliminata din videoclipuri daca aceasta functie a fost activata cand au fost inregistrate.

1. Apasati MENU o data pentru a intra in Setarile video.

2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea , Stampila data”.
3. Apasati OK pentru a vizualiza starea curenta a selectiei ON/OFF.

4. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a activa sau dezactiva aceasta functie.
5. Apdsati OK pentru a confirma introducerea.

6. Apasati si mentineti apasat butonul Meniu timp de 3 secunde pentru a iesi.
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Tnregistrare audio

Puteti alege sa inregistrati audio cu video sau sa dezactivati microfonul, astfel incat toate
videoclipurile inregistrate sa fie dezactivate.

1. Apasati MENU o data pentru a intra in Setari video.

2. Apésati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea ,,inregistrare audio”.
3. Apasati OK pentru a vizualiza selectia curenta On/Off.

4. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a activa sau dezactiva aceasta functie.

5. Apasati OK pentru a confirma introducerea.

6. Apdsati si mentineti apasata tasta Meniu timp de 3 secunde pentru a iesi.

Alternativ, puteti utiliza o comanda rapida pentru aceasta functie. Apasati si mentineti apasat 7 timp
de aproximativ 3 secunde pentru a dezactiva/dezactiva microfonul pentru inregistrarea video.

Expunere

Reglati valoarea de expunere a camerei pentru a face videoclipul inregistrat mai luminos sau mai
intunecat, in functie de preferintele dvs.

1. Apasati MENU o data pentru a intra in Setari video.

2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea ,,Expunere”.
3. Apasati OK pentru a afisa selectia curenta: +0,0, +1/3, -1/3 etc.

4. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a efectua selectia.

5. Apasati OK pentru a confirma selectia.

6. Apasati si mentineti apasat butonul Meniu timp de 3 secunde pentru a iesi.

Frecventa luminii

Aceasta optiune ar trebui sa fie setata in functie de specificatiile sursei de alimentare utilizate in tara
sau regiunea dvs. geografica (utilizatorii din Romania ar trebui sa selecteze optiunea ,50Hz").

1. Apasati MENU o data pentru a intra in Setarile video.

2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea ,Frecventa luminoasa”.
3. Apasati OK pentru a afisa selectia curenta: 50Hz / 60Hz

4. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a schimba selectia.

5. Apasati OK pentru a confirma selectia.

6. Apasati si mentineti apasat butonul Meniu timp de 3 secunde pentru a iesi.
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Format
Efectuarea acestei operatiuni va formata cardul de memorie si va sterge toate fisierele.

Nota: Videoclipul blocat va fi, de asemenea, sters, asa ca asigurati-va ca ati facut o copie de rezerva a
materialului dvs. important inainte de a formata cardul.

Formatati cardul micro SD pe camera de bord inainte de ao folosi.

1. Apasati butonul Captura video pentru a incepe mai intai inregistrarea.
2. Apasati butonul MENU de doua ori pentru a intra in setarile generale.
3. Apasati butonul JOS pentru a naviga la optiunea ,,Format”.

4. Apasati OK pentru a formata cardul SD.

5. Apasati si mentineti apasat butonul Meniu timp de 3 secunde pentru a iesi.

Screen saver

Selectati o ora pentru ca ecranul sa ramana aprins dupa inceperea inregistrarii.
1. Apasati MENU de doua ori pentru a afisa ecranul General Setup.

2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea ,Screen Saver”.

3. Apasati OK pentru a afisa selectia curenta: 1 min / 3 min / OFF

4. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a efectua selectia.

5. Apasati OK pentru a confirma selectia.

6. Apasati si mentineti apasat butonul Meniu timp de 3 secunde pentru a iesi.

Alternativ, puteti utiliza o comandd rapida pentru aceasta functie. in modul Capturd, ap&sati butonul
de pornire pentru a porni/opri ecranul LCD.

Limba

Utilizati urmatoarea procedura pentru a schimba limba unitatii.

1. Apasati MENU de doua ori pentru a intra in Setari generale.

2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea ,,Limba”.
3. Apasati OK pentru a afisa selectia curenta a limbii.

4. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a schimba selectia.

5. Apasati din nou OK pentru a confirma selectia.

6. Apdsati si mentineti apasat butonul Meniu timp de 3 secunde pentru a iesi.
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Monitorizare parcare (mod parcare)

Modul parcare va permite sa va monitorizati vehiculul parcat. Cand motorul este oprit, se foloseste
un kit de cablare pentru a furniza energie continua si pentru a va proteja bateria masinii impotriva
epuizarii.

1. Apasati MENU de doua ori pentru a intra in Setari generale

2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea ,Monitor parcare”.

3. Apasati OK pentru a vizualiza selectia curenta: Oprit / Sensare gravitatie/ Laps de timp.
4. Apasati OK pentru a confirma.

5. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a va schimba selectia.

6. Apadsati OK pentru a confirma selectia.

7. Apasati si mentineti apasat butonul Meniu timp de 3 secunde pentru a iesi.

Pentru a utiliza functia Mod parcare, trebuie sa utilizati si kitul de cabluri ce se achizitioneaza
optional.

% ECD:D/_MI E:Cg

Yellow wire - BAT (+)
[ ® Black wire - GND (-)
® Red wire - ACC

Modul de parcare automata. Functia de detectare ACC (cu contactul) va permite camerei de bord sa
treacd automat in modul de parcare daca motorul vehiculului se opreste si sa revina la inregistrarea
normald dupa ce motorul vehiculului porneste.

n ceea ce priveste instalarea kit-ului de cabluri, dacd aveti nevoie de mai multe informatii, v rugdm
sa cautati ,,mod parcare acc hardwire kit” pe YouTube.com.

Exista 2 optiuni in modul de parcare, va recomandam sa utilizati optiunea Time Lapse.

Tnregistrare cu interval de timp

nregistrati videoclipul intr-un cadru pe secunda pentru a economisi memoria si a reduce timpul
necesar pentru revizuirea videoclipului.

Inregistrare de detectare a gravitatiei

Gravity Sensing detecteazad o miscare semnificativa sau brusca (cum ar fi un impact sau o coliziune) si
va declansa o inregistrare a evenimentului. Va sugeram sa setati ,,Sensibilitate gravitationald” la
Sensibilitate ridicata pentru inregistrarea in modul de parcare.
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Daca nu utilizati functia de parcare, va rugam sa schimbati ,,Sensibilitate gravitationald” la
sensibilitate Scizuta. in caz contrar, camera de bord va bloca cu usurinta videoclipul si nu poate fi
stearsa de functia de inregistrare in bucla. Acest lucru va face cardul de memorie sa fie plin de
videoclipuri blocate si va face ca dispozitivul nostru sa nu functioneze normal.

Inregistrare time-lapse

Time-lapse este o tehnica creativa de filmare si editare video care manipuleaza modul in care este
capturatd rata de cadre. ... In majoritatea videoclipurilor, rata cadrelor si viteza de redare sunt
aceleasi. Intr-un videoclip time-lapse, rata de cadre este extinsd mult mai mult: atunci cind este
redat la viteza medie, timpul pare sa accelereze.

nregistrati videoclipul la un cadru pe secunda pentru a economisi memorie si pentru a reduce timpul
necesar pentru revizuirea videoclipului.

Toate inregistrarile Time-lapse sunt salvate in folderul VIDEO. Aceste fisiere video au imagini, dar fara
sunet.

Atentie

Cand NU utilizati functia de monitorizare a parcarii, va rugdm sa dezactivati aceasta optiune, in caz
contrar, videoclipul inregistrat va fi in modul de derulare rapida Thainte.

1. Apasati MENU de doua ori pentru a intra in Setari generale

2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea ,Monitor parcare”.

3. Apasati OK pentru a vizualiza selectia curenta: Oprit / Sensare gravitatie/ Laps de timp
4. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a selecta optiunea OFF

5. Apdsati OK pentru a confirma introducerea

6. Apasati si mentineti apasat butonul Meniu timp de 3 secunde pentru a iesi

Va rugam sa scanati codul QR cu telefonul mobil sau sa deschideti urmatoarea adresa URL in browser
pentru a vedea videoclipul de instalare pentru kitul de cabluri ACC.

Iy/2INNU
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LED IR

Utilizati urmatoarea procedura pentru a porni sau opri luminile cu infrarosu.
1. Apasati MENU de doua ori pentru a accesa Setari generale.

2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea ,LED IR”.

3. Apasati OK pentru a confirma introducerea.

4. Va recomandam sa utilizati optiunea Auto.

5. Apasati si mentineti apasat butonul Meniu timp de 3 secunde pentru a iesi.

Volumul sistemului

Mariti sau micsorati volumul camerei dvs. de bord.

1. Apasati MENU de doua ori pentru a intra in Setari generale.

2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea ,Volum sistem”.
3. Apasati OK pentru a afisa selectia curenta High/Middle/Low/Close

4. Apasati OK pentru a confirma selectia.

5. Apasati lung Meniu timp de 3 secunde pentru a iesi.

Sunetul tastelor

Va permite sa activati sau sa dezactivati efectul sonor al butonului dispozitivului.
1. Apasati MENU de doua ori pentru a intra in General Setup.

2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea ,Sunet taste”.

3. Apasati OK pentru a vedea selectia curentd On/Off.

4. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a activa sau dezactiva aceasta functie.

5. Apasati OK pentru a confirma introducerea.

6. Apdsati si mentineti apasat butonul Meniu timp de 3 secunde pentru a iesi.

Data si ora

Utilizati urmatoarea procedura pentru a schimba ora si data unitatii.

1. Apasati MENU de doua ori pentru a intra in Setari generale.

2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea , Data si ora”.

3. Apasati OK pentru a afisa data/ora in formatul AAAA/LL/ZZ HH:MM:SS.
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4. Apasati tasta SUS sau JOS pentru a schimba numarul evidentiat.

5. Apasati OK pentru a trece la urmatorul segment de data/ora si repetati pasul 4.
6. Apasati din nou OK pentru a confirma introducerea.

7. Apasati butonul Meniu pentru a iesi din setarea datei si orei.

8. Apasati si mentineti apdsat butonul Meniu timp de 3 secunde pentru a iesi.

Setati fusul orar

Actualizeaza automat ora cu fusul orar.

1. Apasati MENU de doua ori pentru a intra in Setari generale

2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea ,Setare fus orar”.
3. Apasati OK pentru a vizualiza selectia curenta

4. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a efectua selectia

5. Apasati OK pentru a confirma introducerea

6. Apdsati MENU pentru a iesi din setari

Ora de vara

Activati/dezactivati ora de vara

1. Apasati MENU de doua ori pentru a intra in Setari generale

2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea ,Ora de vara”.

3. Apasati OK pentru a vizualiza starea curentd ON/OFF pentru aceastd caracteristica
Ora de vara

4. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a activa sau dezactiva aceasta functie

5. Apasati OK pentru a confirma introducerea

6. Apdsati MENU pentru a iesi din setari

Unitatea de viteza GPS

Selectati unitatea de viteza GPS (logger GPS incorporat)

1. Apasati MENU de doua ori pentru a intra in Setari generale

2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea ,Unitate de viteza GPS”.

3. Apasati OK pentru a vizualiza selectia curenta: KM/H / MPH / OFF
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4. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a efectua selectia
5. Apasati OK pentru a confirma introducerea

6. Apdsati MENU pentru a iesi din setari

Informatii GPS

1. Apasati MENU de doua ori pentru a intra in Setari generale
2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea ,,Informatii GPS”.
3. Apasati OK pentru a vizualiza starea curenta a semnalului GPS

4. Apasati MENU pentru a iesi

WiFi

Realizati conexiunea WiFi prima oara, atunci cand doriti sa utilizati camera de bord.
1. Apasati MENU de doua ori pentru a intra in Setari generale.

2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea ,WiFi".

3. Apasati OK pentru a vedea starea curenta ON/OFF a acestei functii.

4. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a schimba selectia.

5. Apasati OK pentru a confirma selectia.

6. Apasati MENU pentru a iesi din setari.

Alternativ, puteti utiliza o comanda rapida pentru aceasta functie. Apasati si mentineti apasat OK
timp de aproximativ 3 secunde pentru a activa/dezactiva functia WiFi.

Ghid de conexiune WiFi

Cu WiFi-ul Tncorporat al camerei de bord, puteti modifica setarile camerei de bord si puteti reda si
descdrca videoclipurile Tnregistrate folosind aplicatia de pe telefonul mobil.

Daca doriti sa vedeti traseul GPS al videoclipului, va rugam sa descarcati mai intai videoclipul pe
telefon, apoi va fi afisat traseul GPS.

Distanta efectiva de lucru a WiFi este de 5 metri.
Descarcarea aplicatiei WiFi

- Aplicatia WiFi este disponibild pentru descarcare gratuita din Apple App Store™ si Google Play
Store™.

- Utilizatori Android: Accesati Google Play Store™, cautati GFG CAM, descarcati si instalati si urmati
aceste instructiuni pentru a conecta si utiliza WiFi.
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- Utilizatori iPhone: intrati in Apple App Store™, cautati GFG CAM, descarcati si instalati, urmati acest
ghid de utilizare pentru a conecta WiFi si a opera.

Pentru a asocia camera cu dispozitivul dvs

1. Porniti camera, opriti mai intai inregistrarea apdsand butonul inregistrare video, apoi puteti opera
alte butoane, va rugam sa apasati si mentineti apasat butonul OK timp de aproximativ 3 secunde
pentru a porni functia WiFi.

2. Ecranul LCD va afisa SSID-ul WiFi si parola.

3. Cautati un hotspot WiFi pe smartphone/tableta, selectati reteaua si vi se va solicita o parol3;
introduceti ,,12345678” pentru a continua, odata conectat, poate fi folosita doar tasta functionala
Wi-Fi, apasati si mentineti apasata tasta WiFi pentru a iesi din functia WiFi.

4. Deschideti aplicatia GFGCAM pe smartphone/tableta.

De asemenea, puteti scana codul QR pentru a descarca aplicatia GFGCAM.

Restabiliti setarile din fabrica

Efectuarea acestei operatiuni va reseta toate setarile dispozitivului dvs. la valorile initiale. Nota: Toate
setadrile personalizate se vor pierde.

1. Apasati MENU de doua ori pentru a accesa Setari generale.

2. Apasati butonul SUS sau JOS pentru a naviga la optiunea ,Restabilire setari din fabrica”.
3. Apasati OK pentru a afisa confirmarea DA / NU pentru aceasta operatiune.

4. Apasati tasta SUS sau JOS pentru a efectua selectia.

5. Apasati OK pentru a confirma selectia.

6. Apasati si mentineti apasat butonul Meniu timp de 3 secunde pentru a iesi.

Redare video

Puteti reda videoclipuri pe un dispozitiv sau pe un computer.
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Pentru a reda un videoclip pe computer, utilizati fie un adaptor pentru card SD. Pentru a reda un
videoclip utilizand un adaptor pentru card SD, scoateti cardul de memorie si introduceti-l intr-un
adaptor pentru card SD. Introduceti adaptorul in computer.

event park photo version video
Dosar de evenimente: Folosit pentru a stoca fisierele video blocate sensibile la gravitatie.
Folder Parcare: Folosit pentru a stoca fisierele video pentru monitorizarea parcarii.
Dosar foto: Folosit pentru a stoca fotografiile.
Dosar Versiune: Folosit pentru a stoca fisierele de sistem, va rugam sa nu-l stergeti.

Dosar video: Folosit pentru a stoca fisierele video inregistrate de camera de bord.

FRONT LEFT REAR RIGHT

Fisierele video si fotografiile inregistrate de cele patru camere sunt stocate in cele patru foldere de
mai sus.

Pentru a reda un videoclip pe dispozitiv, mai intai opriti inregistrarea si tineti apasat butonul M
pentru a comuta in modul Redare. Utilizati butoanele SUS si JOS pentru a defila la videoclipul dorit.
Apésati butonul OK pentru a reda. Tn timpul reddrii, utilizati butoanele OK (pauzi), SUS (ap&sati si
mentineti apdsat pentru a derula fnapoi) si JOS (apasati si tineti apasat pentru a derula rapid Tnainte)
pentru a controla redarea video.

Redare video GPS

Puteti reda inregistrarile Intr-o aplicatie speciald care va permite sa vizualizati informatii despre viteza
si locatie impreuna cu filmarile dvs.

Windows:

V& rugam sa descarcati software-ul de pe urmatorul site oficial: https://pruveeo.us/pages/download

Mac OS:

Vizitati Apple App Store™, cautati ,,GXPlayer”, descarcati si instalati.

25

—
| —



Accesati fisiere video:

Introduceti cardul micro SD in computer pentru a accesa fisierele video.

Pentru a deschide un fisier video GPS:

1. Dupa ce ati deschis aplicatia, navigati la bara de meniu de sus si faceti clic pe Fisier > Deschidere
pentru a va rasfoi fisierele.

2. Navigati la fisierul video pe care doriti sa-l adaugati la coada de redare, selectati-| si faceti clic pe
Deschidere pentru a-l incdrca in aplicatie. De asemenea, puteti selecta mai multe videoclipuri
simultan.

3. Dupa un timp scurt de Tncarcare, (primul) videoclip ar trebui sa inceapa redarea automat, cu
informatii in timp real despre viteza si locatie afisate in panourile din dreapta.

IMS DVR GPS PLAYER V6_2.01 RELEASE

e ety Dout

LAT: Mi20M92

Lon -N292033

DFTE 12719717 T

Sfaturi:

Dupa multe analize, am constatat ca majoritatea problemelor cu camera de bord sunt cauzate de
card, deoarece viteza si numarul de stergere si scriere a cardului de memorie nu pot indeplini
cerintele.

Prin urmare, va recomandam cardul nostru de memorie High Endurance de 128 GB sau 256G
MicroSDXC pentru aceasta camera de bord pentru masina, care poate face camera de bord auto D90-
4CH mai stabil3, fiabila si sa functioneze continuu pentru o lunga perioada de timp.

* VA RUGAM NU UTILIZATI carduri ,Generic Class 10” de la furnizori terti. NU sunt ficute pentru o
camera de bord cu inregistrare pe 4 canale.
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